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(AR 1) 5l BE H
(Attachment 1) For officers and employees

[ESTAFZE BRI TR N & B H I S0 R S A
HEE B
To QST President

AFFRIE Bh DA IEAT 285 1 K OVARIBFE Er O AN (EAE I BA 1k fe OVZe 4P Pl HH 48 PR
BT 28K E
Written Pledge for Prevention of Misconduct in Research Activities and

Unauthorized Use of Public Research Funds, and Security Export Control

AL, ESIAFFEBHSS IR B R PR SRR R M CES 9 D124 720 . THFRISE O
RIEATZ OBGIE L OS2 R 213 U &+ DR, HFeid o o HIE
FONESZMSF L, TRICBT 2174 %Thd ., M3, £, To0ITAERAL
AT B < HE L, MEICHET LI LE2HEHLET,

IR—ZIUTER L, UIHEDR & > 72 55100%, BIREICES R, BHZRK O
H LZDMDNINTR 20055 ATHFFER EL RS 7> & DALy 372 ST HAn b B4 B LAL
THRWIEE LA, UGIRDLIENLREMEZAET 2 L L HIT, U X g
BPEZHEDS LOTERICIE, 2OoBEEREOEDZA I ZL2BERNLET,

I hereby pledge to work sincerely for the National Institutes for Quantum
Science and Technology in compliance with the Regulations for Prevention of and
Response to Misconduct in Research Activities and other regulations, the rules
of the research funding organization, and laws and regulations, not to perform
or assist in the performance of the acts specified below, and to report any of
the acts specified below when I become aware of it

I hereby pledge that if I am in breach of or am inconsistent with this pledge, I
will not raise any objection to dismissal, cancellation of the employment
agreement, or any other disposition imposed pursuant to the regulations or any
disposition imposed by the research funding organization, and will assume legal
liability related to such disposition and pay damages for any loss or damage

suffered by QST due to the breach or inconsistency.
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G

1. ol WA, BHFOHIEDRIEITS
Fabrication, falsification, plagiarism, and other misconduct in research
2. A&, T BIRFEOHITEITER DR O R IEREH]
Depositing or pooling a fund based on fictitious orders, misappropriating a

fund, or other unauthorized use of research expenses

Fio. FANTHEE~ERA SNDIZY 720, ROZEEZEHLET,
I hereby pledge that:

1. R CHAE O FTA Y OFRHE L OO~ DRFH L 21TV E A, Fo, AFERRIC K
S TRD VAR K OHG LT Bt e . (e, Bt 2 o3, B ST RaRm ]
T oITAITATVEE A,

I will neither provide nor carry out a possession of QST to outside without
permission. I will neither abuse, nor divert to arms and weapons, results
obtained by R&D or acquired technology information in QST, whether during or

after the employment period at QST.

2. W7 EOHEMIEHREZERP AR TIREE L, L <I3IREEEE L I3EEE
FORBELMSZIT TWDEEE ( TRREEN] ITHETL5H LV, ) I L TRt L
£ T GG, IXTNEZHERERICRMT 2 Z LB EBTICH L L o 51T,
BEAE S T 0 D LR bl A B R IZ eV, FTED TR AITVET,

I shall implement the procedures prescribed by the Security Export Control
Regulations of QST where I wish to provide research-related technology
information in a foreign country or to a non-resident of Japan or a resident
under the significant influence of a non—resident (i.e., a person falling under
the “Specific Categories” .) during the employment period at QST or it becomes
obvious during this period that I may conduct such information provision after

this period.

3. WFZE Lo R U < IXERM BT L < IIFR O REG DA KW 2 ek iz sk
ENCEL (A UIFRFE L) LE S L3556, Toh o 2B ICEbt 2
Z L DRI ST 2R o TG BT, BN E O 2 e IRbE i A BRI IZE VN BT
EDFHRREITVET,
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I shall implement the procedures prescribed by the Security Export Control
Regulations of QST in the case where I wish to export (sending to foreign
countries or bringing out, etc.) devices or materials used in my research or
tangible objects gained from the research to foreign countries during the
employment period at QST or it becomes obvious during this period that I may

export the aforesaid items after this period.

Flo. AT B TAMEZ R M OSEE S A5 25 S5 | TH R OMEI 55 17 5956 2
HOBEIHED T T 2 BT D H 2 R AT 25 XTI OV T (CFpk441 2 1
2 1AM 48FHE4A 9 275, T BH@EE] Lo, ) O1 Q) TOIIOITHET
2 JEEB T U TEIR DR 21T 5 it AEAB L OSNEESIES 2 5 858 1 HAD
52 HIZ KD ERFFEERE OFF AN MBI IR D ATREMEN B D 2 & B L. HDIES
WAFOTD BFEED 1 ) P OXUIOITHET 5 2 LIZHON T, Fietd & B0 v
= LET,

And I also understand when Q ST transfers technology to a resident who falls
under the clauses 1(3) ¥ @Dor @ of the "Notification for Transactions or Acts of
Transferring Technology Requiring Permission pursuant to Article 25 (1) of the
Foreign Exchange and Foreign Trade Act and Article 17 (2) of the Foreign
Exchange Order”

(Document No. 492 of the Trade Bureau published on December 21, 1992;
hereinafter referred to as the "Notification for Technology Transfer”), QST is
likely to be required to obtain a license from the Minister of Economy, Trade,
and Industry pursuant to Article 25 (1) and (2) of the Foreign Exchange and
Foreign Trade Act, and, for the sake of compliance by QST with the clauses 1(3)
P @ or @ of the Notification for Technology Transfer, I hereby confirm that I:
i

ZSNEWN
O DUToOIEY LES, -4 256, KefEmbEFRE2T O LERHY £
—a—o

fall under the category (1) below.
If applicable, security export control procedures must be completed
O UTOOIZHE LEY, iU 256, KefFmbEHFRAITILENH Y F
R
fall under the category (2) below.

If applicable, security export control procedures must be completed
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O UTOORUVOIZHE LET, > T 056, ZekEmbERTFRLTT O LEN
HYET,
fall under the categories (1) and (2) below.
If applicable, security export control procedures must be completed

O UTOWTFRIZHEE LETA, 5% UTOORTVOIZHKET 5 Z LIl
3. BERRARERLAE R AT 2L BENLET,
DO NOT fall under any of the categories below. In the future, if any of the
following (1) or (2) occurs, we pledge to carry out the necessary security

export control procedures

O AENEFICTE DWW TR S NITZIENZ OMOFHR (ZDOXRBNO L, HRFTZ O
DEBI R, BT BEEAFE] &), ) UISMEOBUF, SHEOBRFKE. SE
DU AIEFER, SME O IERITHE L <ISNEOBUEE Do BUREIEA (LI DEBUF
F]oEWwo, ) LOMTEMEN., ZERK, BARENTOMOIZRERE L TR, 4
EFKNT IS & UREAMENE N L <R UREAMEBUF o fed a7 12 ik 9 2 L2545 E
ENERE L ITYSNEBIRFICN L TEEEERG A E RICBT 556 25k
<o)

(1) A Person who has entered into an employment contract, a delegation contract
a service contract, or any other contract with a corporation or any other
organization established under the foreign laws and regulations

(except for its branch offices, local offices or other offices in Japan,
hereinafter referred to as a “Foreign Corporation”) hereinafter referred to as a
“Foreign Corporation”), or a foreign government, a foreign governmental agency,
a foreign local government, a foreign central bank, a foreign political party or
any other political organization

(hereinafter referred to as a “Foreign Government”) and is subject to the
direction and order of the Foreign Corporation or the Foreign Government, or owes
the duty of care of a good manager to the Foreign Corporation or the Foreign

Government, according to the contract, except for either of the following cases

() HREEDBAIRIEN & ORI TRARK, ZERK), FFARKZ OMOZR) 2 i L T
BY . YN TIES S YEAIFIENOFERHM FITRT D UL LREATRIENITR L TEE
EERBZA D HGEIZBW T, YEAMEAII YLD, UINEE NS UL Y2 E
BURFSE & DT, YATIENT K2 U5%H (T3 D et & UL Y FATIENTK LT
YREHE DA D BEERRE D, Ui EIENER L AXYIMEBUNFIC L 5 7% 2k
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T FRE A UL L RAMENE NSRS U <IXUSNEBUFFICR L TEE DA O BEER
BHELVBEETLLAE LTV DHE

(a) In the case where the Person has entered into an employment contract, a

gl

delegation contract, a service contract, or any other contract with a Japanese
corporation and is subject to the direction and order of the Japanese
corporation or owes the duty of care of a good manager to the Japanese
corporation, according to the contract, the Japanese corporation or the Person
has agreed with the Foreign Corporation or the Foreign Government that the
direction and order of the Japanese corporation or the duty of care of a good
manager to the Japanese corporation shall prevail over the direction and order
of the Foreign Corporation or the Foreign Government, or the duty of care of a

good manager to the Foreign Corporation or the Foreign Government

(n) LEEEDAIIEN & ORI TRMEN, ZEERK, FHREKZ OO 2 ffifk LT
BY . BT & HRAFRE N ORI TITIRT 2 UL YZAFTIE NI L CTEE

BEFEGEZAOILGAICBNT, Z N —7AEENE (%%ﬁwrzw\@%y&%@ 50%LL E %
ELHEA L < ITRHEICIRA T 2 M EE N AT G REAFRIE NI K0 FEIRAE D 50% LA L 4 B2
# L <ITHBIRA S NDAEENEEZ NS, BLFRT, ) &@Fa‘ﬁ’@)%ﬁﬂ%’%%’ﬂ\ ZAER
. FHARRKZE OMORKI LR L TRV | YRR SE B N — T INEENE D
PR AT IC RS D T HRE 7 L — TAMERE NI L CEREERB 2 A I 56
(b) In the case where the Person has entered into an employment contract, a
delegation contract, a service contract, or any other contract with a Japanese
corporation and is subject to the direction and order of the Japanese
corporation or owes the duty of care of a good manager to the Japanese
corporation, according to the contract, the Person has entered into an
employment contract, a delegation contract, a service contract or any other
contract with a Group Foreign Corporation (a Foreign Corporation that directly
or indirectly holds 50% or more of the voting rights of the Japanese corporation
or a Foreign Corporation of which 50% or more
of the voting rights are held by the Japanese corporation. The same shall apply
hereinafter.) and is subject to the direction and order of the Group Foreign
Corporation or owes the duty of care a good manager to the Group Foreign

Corporation, according to the contract
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@ SMEBUNED D ZEDO L OMOERLFG (SEHE T 55610 45 H OFMET
/DB 25%LLEE EHDEHRTOMOREEZ D, ) ZRHTVLENIEDLZLE2ML
TWoHE

(2) A Person who earns or agrees to earn a large amount of money or other
significant profit (money or other profit that accounts for 25% or more of the

Person’ s annual income when converted into money) from a Foreign Government.

(YY) A (M) H (bD)

/@ (Department:)
K4 (Name:)
(B4, RBAMAXITE B4 ORS)

(Affix your signature, name and seal, or electronic signature.)

Gk 2) = AWFFEESEH

(Attachment 2) For business partners

g 8N F
Pledge
SE (YY) A ) H (DD)
FAE, LT Z 28 nET, K4 (B%) -
I hereby pledge that: Signature

O1.  ESZHFZEBRSIE N &R SC B S Ol fy M OZEB O A2 B R L,
BEAEIZ 31T D PR RS (FE~OIREE, FHELE,) ZITWET,
I will keep in mind the mission and public nature of QST and carry out my

duties.

2. B8 EOWHEONE B %5 AR 2 5 ORI NSRS O A EZ DS
RTHSEIZRENE T,
I will faithfully follow applicable laws and regulations, QST regulations,

including Employment Regulations, and the work orders of superiors.

O03.  THHEEBORNIEITR O KR OSHGIZBT 2 Bk [F7EEE O R ETZR LT
INHIRTIEE DA IERE ] 2 1) < 720 OERI B 24081 AFFEE RS BRI O A
R OESZET LET, I 21782173, T, £z b0fT
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FERR UTEGE IITER 2 < HE L, ETHLET,

I will follow “Regulations on the Prevention and Handling of Wrongful
Acts in Research Activities” , “Detailed Regulations on the Pledge to
prevent Misconduct Related to Research Activities and Misuse of Public
Research Expenses at QST” , and also follow laws and regulations stipulated
by research funding organizations. I will never commit or be involved in
the following acts, and if I discover any of those acts, I will report

them without delay and act faithfully

a. Ao, WA, BHFEOHIEDORIEITH

a) Research misconducts such as fabrication, falsification, plagiarism,
etc.

b. A&, F— e, EIREOIFIEISR D REE O IEM

b) Abuse of research funds such as fund deposit, pooled money, embezzlement,

etc.

TM—ZHUTER L, XIFHEN S - = 5E 12T, SRR SRR, AN
DEH L Z OO 2 555 SUTHFER LI HERE 2> & DALG3 3 70 ST HAT B
BREZFLLTRVWILITLDAA, WBIRDLLENREREZAHT L L
2. SRS R BB ICIREFE 2D LOZBRICE, 2 0EEFHEOCEOZANVET,
Should I have done anything against this pledge, I will not challenge the
termination of employment/acceptance/commission and any other actions that
may be taken in accordance with QST’ s rules and regulations as well as
actions taken by funding organizations; and I will accept legal liability
related to the actions, and will be liable for the compensation for damage

caused to QST as a consequence

HEWT THAE D FT A DR L& OIS~ DR L 21T W E R A, £72. WFZERSE
IZ X > THRONT R K OHUG LB iE e . 2 AR T M OS2 AR T
o, EHXIESEH T 21T 8TV EE A,

I will neither provide nor carry out a possession of QST to outside without
permission. I will neither abuse, nor divert to arms and weapon, results
obtained by R&D or acquired technology information in QST, whether during

or after the acceptance period at QST.

WHIE LD EINTE w2 T AR IO EIC IS W TR L, 35 L <IEFEERF LS
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THEEE DB R < T TOWDJEEE (FFEB) [T 28 LV I.) (I
MLUTREEL XS LT 556, IThE2Z ABIMK T#IZIT O 2 &R AN
FICH B E o eI, BEH (RAEER) ICHT 5 & L bic, BER
YA \ZIE A AR E BUR 23 E 8 2 ME 285 o OFMEE S 1E M OV Z U S < BIfRIES
2R, FTEDFREITVETS

I will consult my supervisor (i.e., the host researcher accepting me as a
trainee, a visiting researcher or a visiting collaborative researcher,
etc.), and, if deemed necessary, shall implement the procedures prescribed
by the Foreign Exchange and Foreign Trade Act and applicable acts and
ordinances established by the Government of Japan, in the case where I
wish to provide research-related technology information in a foreign
country or to a non—resident or a resident under the significant influence
of a non-resident (i.e., a person falling under the  “Specific
Categories” .) during the acceptance period at QST or it becomes obvious
during this period that I may conduct such information provision after

this period.

O6. W LM AMEGEE L ITERMERE L RO RGO A R 232 A
BRI EC I GBS ~EA OISR LE) LE D L2056, XidZnb %
ZABIMRE TRICEI T2 2 E R AR PICH SR o 7258, EEE
() ITHHKT 5 & & bIT, RERGEITT A AREBU N E D 2 SME 25
B OSMEE Bk K O 2 AU &5 < BRIE T IZHE, FTED FRe a1\ ET,
I will consult my supervisor (i.e., the QST staff accepting me as a trainee,
a visiting researcher or a visiting collaborative researcher, etc.), and,
if deemed necessary, shall implement the procedures prescribed by the
Foreign Exchange and Foreign Trade Act and applicable acts and ordinances
established by the Government of Japan in the case where I wish to export
(sending to foreign countries or bringing out, etc.) devices or materials
used in my research or tangible objects gained from the research to foreign
countries during the acceptance period at QST or it becomes obvious during

this period that I may export the aforesaid items after this period.

Fro, BT B DNEZR R R OSMNEE GIES 256 585 1 MR OSME RS 17 55 2
HOBEIZ IS EFF 2 B3 HHIN &2 24T 2 5 | U TAIZ oW T) CE4E1 2 A 2
1HFHTA48RE49 25, AT MEHEE] L)) O 1 Q) TOXITOIZEEY T 5 EE
FITHR L TEAT O 24T 5 B a1, SMNERBRROSNER G ES 2 5 %65 1 HA U 2 H
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WD ERIFFEERE O DNMLBEIZ /2D RetEnH 5 2 & 2B L, HE O ESESFD
720 ZBEWED 1 Q) VOXIIOICHYTDHZ IO T, Fitd LBV HERWZ LET,

And I also understand when QS T transfers technology to a resident who falls
under the clauses 1(3) ¥ @or @ of the "Notification for Transactions or Acts of
Transferring Technology Requiring Permission pursuant to Article 25 (1) of the
Foreign Exchange and Foreign Trade Act and Article 17 (2) of the Foreign Exchange
Order”

(Document No. 492 of the Trade Bureau published on December 21, 1992; hereinafter
referred to as the "Notification for Technology Transfer”), QST is likely to be
required to obtain a license from the Minister of Economy, Trade, and Industry
pursuant to Article 25 (1) and (2) of the Foreign Exchange and Foreign Trade Act,
and, for the sake of compliance by QST with the clauses 1(3)H¥ @ or @ of the

Notification for Technology Transfer, I hereby confirm that I:

%—L&\i\
O UToOIEY LET, >4 556, efEmbEFiaiT ) LEZRH Y
i‘é‘o

fall under the category (1) below.
If applicable, security export control procedures must be completed

O UTFOOIEZY LET, 8T 256, KaelttiEmb @B Fia1T > 6E8R1H
£75
fall under the category (2) below.
If applicable, security export control procedures must be completed

O UTOOKRUVOIZEY LET, —i%8T 256, Ltk a s Tl 417 5 L%
BV ET,
fall under the categories (1) and (2) below.
If applicable, security export control procedures must be completed

O UFOWTHCHEE LETEA, 5% UTO Q) KOQITHET D LRl
BlE. BERZEREREERTRZTO 2B LET,
DO NOT fall under any of the categories below. In the future, if any of the
following (1) or (2) occurs, we pledge to carry out the necessary security

export control procedures.

@ SMEREFICEES W TRRAL S VBN T OMOHIE (£ DOAITANOIE, HaRETE Do
FHA AR, LUF DMEEBEAE] &0 Do) SUINEOBUT, SEOERFER, SHE O H
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FAHEEAR SME O FIERITE L < I3SNE OB Z OO B (LI ANEBUFSE) &
Wo,) L ORTREMEK., ZERK . AN OMOIRKZKER LTl Uiz
ELD T URAMENE NFA U < ITERSNEBURF O IR T D AT SR ETE N FH
L <IFERSANEBUFFICH L TEBEEERGZA I E RICBT 256 2kR<,)
(1) A Person who has entered into an employment contract, a delegation contract,
a service contract, or any other contract with a corporation or any other
organization established under the foreign laws and regulations

(except for its branch offices, local offices or other offices in Japan,
hereinafter referred to as a “Foreign Corporation”) hereinafter referred to as a
“"Foreign Corporation”), or a foreign government, a foreign governmental agency, a
foreign local government, a foreign central bank, a foreign political party or any
other political organization

(hereinafter referred to as a “Foreign Government”) and is subject to the
direction and order of the Foreign Corporation or the Foreign Government, or owes
the duty of care of a good manager to the Foreign Corporation or the Foreign

Government, according to the contract, except for either of the following cases

() MEREEDAIIEN & ORI TRMAEEN, ZERK, FHAREKNZ MO 2 L Tk
D, MEEERNCEE D & UREAFIE N DR A T ITHR T D UG EAIIE NITK L TEEE
BHRBEZAIGEIZBW T, YA MBI S 5ZE 3 M EENE T Y AN E BUT
L OMIT, YHEAFRIENIT LD U5EHE TR DR A& UL REAFRIE NS LT Y%
TR D BEIEERGED., USNEEANER L <ITUZAMNEBUFEIC L 2 H9%E 1Tk T 5
feddan A SUTYRANETE NER L <URURZAMEBORFEIIR L CURE DA O BEEERS
LV HELETLLEABE LTV DISE

(a) In the case where the Person has entered into an employment contract, a
delegation contract, a service contract, or any other contract with a Japanese
corporation and is subject to the direction and order of the Japanese corporation
or owes the duty of care of a good manager to the Japanese corporation, according
to the contract, the Japanese corporation or the Person has agreed with the Foreign
Corporation or the Foreign Government that the direction and order of the Japanese
corporation or the duty of care of a good manager to the Japanese corporation shall
prevail over the direction and order of the Foreign Corporation or the Foreign
Government, or the duty of care of a good manager to the Foreign Corporation or

the Foreign Government

(n) HREEDAIRIEN & OFTREARK, ZERK, BRI OMORK ZHiHkE L Tk
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D UREEINTEE D & YRAHIE NOFRHE AT IZAR T 2 SUTSREAFRE NITK L TEETE
BERBZAILAITBNT, I —THEENE CHEAFRENORIRMED 50000 12 HH2
L UTRERICORAT T 2 AMERE NFE UL Y REAFIE NIZ LV 3IRHED 50%2L & BHSE L
IERHRICHRA SN OAEENEEZ VD, UFFLT,) & ORI TREMEN, ZERK, A
K OMORK Z iR L TR Y . HERANTHED & B4 7 — T HEE NF Ofa i
(RS 2 U AEEL 7 N —THMERENE IS L CEERREREB 2 RO %E
(b) In the case where the Person has entered into an employment contract, a
delegation contract, a service contract, or any other contract with a Japanese
corporation and is subject to the direction and order of the Japanese corporation
or owes the duty of care of a good manager to the Japanese corporation, according
to the contract, the Person has entered into an employment contract, a delegation
contract, a service contract or any other contract with a Group Foreign Corporation
(a Foreign Corporation that directly or indirectly holds 50% or more of the voting
rights of the Japanese corporation or a Foreign Corporation of which 50% or more
of the voting rights are held by the Japanese corporation. The same shall apply
hereinafter.) and is subject to the direction and order of the Group Foreign
Corporation or owes the duty of care a good manager to the Group Foreign Corporation,

according to the contract

@ SHEBUNFED B LD 2L OMOERLFG (SEHE S 5561 495%H OFEM TS
D95 25%LL L&D HE&REOMOFITEEZ D ,) 2/ TWHEIHEL Z L4 L TV
R

(2) A Person who earns or agrees to earn a large amount of money or other
significant profit (money or other profit that accounts for 25% or more of the

Person’ s annual income when converted into money) from a Foreign Government.

(Bk 3 ) HX515EH

(Attachment 3) For business partners

[E SEAFFEBR T 15 N B B i 20 B e i A%
HER &
To QST President

WFFETEE) D AN IEAT 205 1k K VAR FEE O AN EAE PG IR B3 2 E40FE
Written Pledge for Prevention of Misconduct in Research Activities and

Unauthorized Use of Public Research Funds
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AN, ESIHFFERSETE N B R AR I JEBR JEARAS & i, =ZRt. LRbFEE O]
AT OCU Y EEMOREEL AT 285 LT TRICHEIT 2174 25T, %

=, BEMORE S O R ERITADEKIEFER H - LG E 3B 2 @R L, SbIT,
WEREE € DM OMEF BV T, WS MREORE, #HFOEFITH T2 2 L 2EHK
LET,

TR — ZHUTER L, RIEFDRRD bNIZGEITIE, WG HFIEZ OOV 72 25 55573
RENTHMBEFELZH LI TRNI LT HAA, REFICEET 5 Z LIT X0 GBS
ICHELZHS LOIERICIE, TOREHEORDZRO ZL2EFILET,

A /\ hereby pledges that when performing procurement, contract, or Joint
Research, etc.

with the National Institutes for Quantum Science and Technology, AA will
comply with the regulations of QST, laws and regulations without being involved
in the acts listed below, report without delay any request for misconduct or the
like that is made by an employee, etc. of QST, and cooperate with QST with
regard to a request for the inspection and submission of books related to the
transactions and other requests made in internal audits and other investigations
or the like.

If AA is in breach of this pledge and is found to have committed misconduct or
the like, A/ will not raise any objection to the suspension of transactions or
any other disposition imposed, and also pay damages for any loss or damage

suffered by QST due to the involvement of AA in the misconduct or the like.
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Fabrication, falsification, plagiarism, and other misconduct in research
2. FHT®, =@, BIREOHFIEITLR D REEF DA IEEH
Depositing or pooling a fund based on fictitious orders, misappropriating a

fund, or other unauthorized use of research expenses
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(Affix your signature, name and seal, or electronic signature.)



